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@® POWER Rohr-frei TWISTER
Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es auf
fast alle gangigen Typen von Wasserhdhnen

Arbeitsschritten anhand der Bilder und den

untenstehenden Bildbeschreibungen.

1. Entfernen sie den Perlator von lhrem
Wasserhahn. Achten Sie bei Kraftaufwand

2. Wahlen Sie den Adapter, der fur lhren
Wasserhahn passend ist und schrauben
Sie diesen Adapter an das Gewinde lhres
Wasserhahns.

(M24).

(M22).
3. Nun koénnen Sie das Produkt mittels

anbringen.
4. Drehen Sie nun vorsichtig den Wasserhahn

Bei Bedarf kdnnen Sie die mitgelieferten
Dichtungen einsetzen/entfernen.

. Nach Gebrauch empfehlen wir Ihnen den
Schlauch restlos zu entleeren.
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POWER Drain Cleaner TWISTER
This product is designed such that it fits all

and the descriptions below them.

the tap.

screw it onto the thread of your tap.

means of the slide (Easy-Clip) function.
4. Now carefully turn on the tap to check the

remove the enclosed seals as required.
5. We recommend that you empty the hose
completely after using.

® Tuyau déboucheur TWISTER

passt. Bitte folgen Sie bei der Erstmontage den

darauf, den Wasserhahn nicht zu beschadigen.

Adapter A fur Wasserhahne mit Innengewinde

Adapter B fur Wasserhdhne mit AuBengewinde

Schiebefunktion (Easy-Clip) entfernen und/oder

auf um den Halt und die Dichtheit zu prufen.

conventional types of taps. When installing, please
observe the working steps using the illustrations

1. Remove the aerator from your old tap. When
applying force, please make sure not to damage

2. Select the suitable adapter for your tap and
Adapter A for taps with internal thread (M24).

Adapter B for taps with external thread (M22).
3. You can now remove and attach the product by

connection and leak tightness. You can insert/

Adaptateur A pour les robinets d’eau avec filetage

intérieur (M24).

Adaptateur B pour les robinets d’eau avec filetage

extérieur (M22).

3. Maintenant, vous pouvez démonter et monter
le tuyau a I'aide de la fonction de coulissement
(Easy-Clip).

4. Maintenant, ouvrez le robinet d'eau avec
précautions pour vérifier la fixation et
I’étanchéité. Vous pouvez selon le besoin mettre
en place ou démonter les joints fournis.

5. Nous vous recommandons de vider totalement
le tuyau aprés |utilisation.

® Limpiador de tuberias POWER TWISTER

Este producto esta disefiado de tal manera, que

se adapta a casi todos los tipos de grifos de

uso corriente. Por favor, para realizar el primer

montaje siga los pasos de instalacion con ayuda

de las imagenes y las siguientes descripciones de
las fotos.

1. Quite el regulador de caudal de su grifo. Al
aplicar fuerza, preste por favor atencién en no
dafar el grifo.

2. Elija el adaptador que sea apropiado para su
grifo y atornille este adaptador en la rosca de
su grifo de agua.

Adaptador A para grifos de agua con rosca

interior (M24).

Adaptador B para grifos de agua con rosca

exterior (M22).

3. Ahora usted puede adjuntar y retirar el
producto mediante la funcién deslizante
(Easy-Clip).

4. Ahora abra cuidadosamente el grifo de agua,
para comprobar la firmeza y la estanqueidad.
En caso necesario puede utilizar o retirar las
juntas incluidas en el suministro.

. Después de haber utilizado recomendamos
vaciar completamente la manguera.
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@ POTENTE sturatubi TWISTER

Questo prodotto € stato concepito per essere
utilizzato su tutti i comuni tipi di rubinetto.
Durante il primo montaggio si prega di seguire
le fasi di installazione procedendo in base alle
immagini ed alle relative descrizioni.

1. Rimuovere il miscelatore dal vostro rubinetto.

4. Ora aprire lentamente il rubinetto per
verificarne la resistenza e la tenuta stagna. Se
necessario & possibile utilizzare/eliminare le
guarnizioni fornite in dotazione.

5. Dopo I'utilizzo consigliamo di svuotare
completamente il tubo.

@ POWER leidingontstopper TWISTER

Dit product is zodanig ontworpen dat het op

alle gangbare kranen past. Als u het product de

eerste keer bevestigt, volg dan de stappen aan de

hand van de afbeeldingen en de onderstaande
beschrijvingen.

1. Verwijder de perlator van de kraan. Zorg ervoor
dat u de kraan niet beschadigt als u kracht
moet zetten.

2. Kies de adapter die op uw kraan past en draai
deze adapter op de kraan.

Adapter A voor kranen met binnendraad (M24).

Adapter B voor kranen met buitendraad (M22).

3. Nu kunt u de product door middel van
de schuiffunctie (Easy-clip) bevestigen en
verwijderen.

4. Draai vervolgens voorzichtig de kraan open

om te controleren of de handdouche goed
vastzit en niet lekt. Indien nodig kunt u
de meegeleverde afdichtingen gebruiken/
verwijderen.

. Na gebruik adviseren wij de slang helemaal leeg

te maken.
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@ Desentupidor de canos POWER TWISTER

Este produto foi concebido de modo a poder

ser adaptado a praticamente qualquer tipo

de torneira. Da primeira vez que se realizar

a montagem, devem seguir-se os passos de

trabalho indicados, com a ajuda das figuras e das

respectivas descricoes.

1. Retire o perlizador da sua torneira. Ao aplicar
a forca, deve ter-se atenc¢do para ndo danificar
a torneira.

2. Escolha o adaptador mais adequado para a sua
torneira e aparafuse este adaptador na rosca da
torneira.

Adaptador A para torneiras com rosca interior

(M24).

Adaptador A para torneiras com rosca exterior

(M22).

Ce produit a été concu pour s'adapter a presque Fare attenzione a non esercitare troppa forza 3. Pode, entdo, colocar e retirar facilmente
tous les types de robinets d’eau. Veuillez, lors du per evitare che il rubinetto venga danneggiato. o produto através da funcdo de encaixe
premier montage, suivre les étapes de montage 2. Scegliere |'adattatore conforme al vostro (Easy-Clip).

décrites dans les illustrations et les descriptions qui rubinetto ed avvitarlo alla filettatura del 4. Abra cuidadosamente a torneira da agua, de

accompagnent les images. rubinetto.

Adattatore A per rubinetti con filettatura interna

(M24).

Adattatore B per rubinetti con filettatura esterna

(M22).

3. Ora & possibile inserire e rimuovere il prodotto
grazie alla funzione ad innesto (Easy-Clip).

d‘endommager le robinet d‘eau.

filetage de votre robinet d’eau.

1. Démontez le mousseur de votre robinet d'eau.
Veillez a ne pas exercer une force susceptible

2. Choisissez |'adaptateur qui convient a votre
robinet d’eau et vissez cet adaptateur sur le

modo a verificar a posi¢do e a estanquidade.
Se necessario, os vedantes fornecidos
conjuntamente deverdo ser colocados ou
removidos.

5. Apos a utilizagdo, recomendamos que esvazie a
4agua que permaneceu no tubo.
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POWER TWISTER aflgbsrenser

Dette produkt er designet til at passe til stort set

alle geengse vandhanetyper. Ved forste montering

skal du felge fremgangsméaden pé billederne og i

de nedenstaende instruktioner.

1. Skru luftblanderen af vandhanen. Pas p4a, at du
ikke beskadiger vandhanen, hvis der skal bruges
kraft.

2. Veelg den adapter, der passer til gevindet pa
vandhanen, og skru adapteren pa.

Adapter A er til vandhaner med indvendigt gevind

(M24).

Adapter B er til vandhaner med udvendigt gevind

(M22).

3. Herefter kan dette produkt nemt seettes
pa og tages af ved hjeelp af den praktiske
skydefunktion (Easy-Clip).

4. Luk forsigtigt op for vandet for at afpreve, om
bruseren er rigtigt monteret og holder teet. De
medfolgende pakninger kan seettes i eller tages
ud efter behov.

5. Vi anbefaler, at du temmer slangen helt efter

brug.

® KRAFTFULL rérrensare TWISTER

Produkten &r sa konstruerad att den passar pa

nastan alla vanliga typer av vattenkranar. Folj

arbetsstegen enligt bilderna och nedanstaende
anvisningar vid den férsta monteringen.

1. Ta bort perlatorn fran vattenkranen. Se till
att du inte anvander sa mycket kraft att
vattenkranen skadas.

2. Valj den adapter som passar till din vattenkran
och skruva fast adaptern pa vattenkranens
ganga

Adapter A for vattenkranar med invandig génga

(M24).

Adapter B for vattenkranar med utvéndig ganga

(M22).

3. Nu kan produkten demonteras och monteras
med hjalp av skjutfunktionen (Easy-Clip).

4. Oppna nu forsiktigt vattenkranen fér att
kontrollera monteringen och tatheten. Vid
behov kan de medféljande tatningarna sattas
fast/tas bort.

5. Tom slangen fullstandigt efter har anvants.

Zestaw do udrazniania rur POWER TWISTER

Niniejszy produkt zostat skonstruowany w taki

sposdb, ze pasuje do prawie wszystkich typow

kranéw wody dostepnych w handlu. Podczas
pierwszego montowania prosimy o wykonywanie
czynnosci zgodnie z rysunkami i opisami,
podanymi ponizej.

1. Z kranu wody nalezy usunac perlator. W razie
uzycia wiekszej sity uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
kranu.

2. Wybrac ztaczke, dopasowana do
zamontowanego kranu i wkreci¢ ztagczke na
gwint.

Ztaczka A dla kranéw z gwintem wewnetrznym

(M24).

Ztaczka B dla kranéw z gwintem zewnetrznym

(M22).

3. Teraz za pomoca funkgji przesuwnej (Easy-Clip)
mozna usuwac i mocowac produkt.

4. Ostroznie otworzy¢ kurek wody, w celu
sprawdzenia prawidtowego zamontowania i
szczelnosci. W razie koniecznosci mozna osadzi¢/
usuna¢ dostarczone uszczelki.

5. Po uzyciu zalecamy catkowite opréznienie weza.

POWER kafapiotig cwAnva TWISTER

AuTO TO TIPOIdV €XEL OXEDIAOTEL £TOL WOTE VA

Tapladel oe 6AOUG TOUG KOLVOUG TUTIOUG BPUCWV.

Katd v mpwtn Tomod€Tnon va akoAoubnoTe Ti§

odnyieq kal Ta Bripata epyacia pe BAo TIG EIKOVES

KL TIG TILO KATW TIEPLYPADEG.

1. Adapéote T onjta and 1 Bpuon oag. Mpooégte
va un npokaAgéoete {nuid otn Bpuon.

2. TUAEETE TOV aVTAmTopa Tov gival KaTAAAnAog yla
™ Bpuon oag kat BIBWOoTE TOV 0TO OTEIPWUA TNG
Bpuong oag.

Avtantopag A yla BpUoeQ UE ECWTEPIKO OTIEIPWHA

(M24).

Avtanrtopag 8 yla Bpuoeq pe eEwTePIKS oTeipwua

(M22).

3. Twpa propeite va To MOBETNHOETE KaL va
adpalp€oete AUTO TO TIPOIOV YId TO VITITIPA 0AG HE
wenon (easy-clip).

4. AvoifTe TWPA TIPOCEKTIKA TN Bpuon yla va
eAEYEETE TN 0TAOEPOTNTA KAL OTEYAVOTNTA.
Edv xpelaotei pnopeite va avrikataotioete/
adalPECETE TIG OTEYAVOTIOINTIKEG SLATAEELG TIOU
ouurnapadidovrat.

5. Metd ) xprion, 0ag GUVIOTOUUE Va adeldoeTe
TeAEIWG TO WA va.

@ Vysokotlaky uvoliiova¢ potrubi TWISTER
Tento vyrobek je koncipovan tak, aby se dal pouzit
na témér vsech béznych typech vodovodnich
armatur. Pfi prvni montdazi postupujte dle
pracovnich krokd uvedenych na obrazcich a v
popiscich pod nimi.

1. Z vodovodni armatury odstrarite perlator.
Nepouzivejte vsak silu, kterd by armaturu
poskodila.

2. Zvolte adaptér vhodny pro vasi vodovodni
armaturu a nasroubujte ho na zavit armatury.
Adaptér A pro armatury s vnitfnim zavitem (M24).
Adaptér B pro armatury s vnéjsim zavitem (M22).
3. Vyrobku do umyvadla ted mGzete odstrarfiovat
a nasazovat jednoduchym vysunutim, resp.

nasunutim (systém Easy-Clip).

4. Opatrné otevrete vodovodni kohoutek a
zkontrolujte upevnéni a tésnost. V pripadé
potieby mlZete pouzit/odstranit dodavana
tésnéni.

. Po pouziti doporucujeme, aby byla hadice zcela
vyprazdnéna.

vl

Cistilec odtokov POWER TWISTER

Ta izdelek je zasnovan tako, da ustreza skoraj

vsem obicajnim vrstam vodovodnih pip. Prosimo,

da pri prvi montazi sledite korakom, prikazanim
na slikah, in opisom pod slikami.

1. Snemite perlator z vodovodne pipe.

2. Izberite adapter, ki ustreza vasi vodovodni pipi,

in ga privijte na navoj vodovodne pipe.

Adapter A za vodovodne pipe z notranjim

navojem (M24).

Adapter B za vodovodne pipe z zunanjim navojem

(M22).

3. Nato lahko dobite izdelek s pomocjo drsne
funkcije (Easy-Clip) snamete ali namestite.

4. Nato previdno odprite pipo, da preverite, ali
prha drzi in tesni. Po potrebi lahko uporabite/
snamete priloZena tesnila.

5. Po uporabi priporo¢amo, da cev popolnoma

izpraznite.

& Vykonny disti¢ rar TWISTER

Tento vyrobok je koncipovany tym spésobom,

aby bol vhodny pre takmer vietky bezné typy

vodovodnych kohutikov. V priebehu prvej montaze
sa riadte pracovnymi krokmi zndzornenymi na
obrazkoch a popisanymi pod danymi obrazkami.

1. Z vodovodného kohutika odstrarite perlator.
Davajte pozor na pouzitu silu, aby ste
neposkodili vodovodny kohutik.

2. Vyberte adaptér, ktory je vhodny pre vas
vodovodny kohutik, a naskrutkujte ho na zavit
vodovodného kohutika.

Adaptér A na vodovodné kohutiky s vnatornym

zavitom (M24).

Adaptér B na vodovodné kohutiky s vonkajsim

zavitom (M22).

3. Teraz moézete odpojit a pripojit hadicu pomocou
posuvného upinania (Easy-Clip).

4. Opatrne otocte vodovodny kohutik, aby ste
skontrolovali upevnenie a tesnost. V pripade
potreby moézete pouzit/odstranit dodané
tesnenia.

5. Po pouziti odporuc¢ame, aby ste hadicu Uplne

vyprazdnili.

@ TWISTER POWER-csétisztito

A jelen terméket ugy terveztuk, hogy csaknem
minden forgalmazott vizcsaptipusra illesztheté
legyen. Az elsé 6sszeszerelésnél kovesse a
miveleteket a képek és az alattuk lévé képleirasok
segitségével.

1. Tavolitsa el a perlatort a vizcsapjarol. Erékifejtés
koézben tgyeljen ra, hogy ne tegyen kart a
vizcsapban.

2. Valassza ki a vizcsapjahoz megfelel$ adaptert,
és ezt az adaptert csavarja ra a vizcsap
menetére.

+A" jell adapter belsémenetes vizcsapokhoz

(M24).

.B" jell adapter kiulsémenetes vizcsapokhoz

(M22).

3. A mosddcsapra csatlakoztathaté zuhanyt
rogzité funkcid segitségével (Easy-Clip)
szerelheti le és fel.

4. Most évatosan nyissa ki a vizcsapot az
illeszkedés és a tomitettség ellendrzéséhez.
SzUkség esetén felhasznalhatja vagy
eltavolithatja a termékhez mellékelt
tomitéseket.

. Javasoljuk, hogy a tdmlé hasznélata utan
maradéktalanul Uritse ki a tomlét.

w

MOLUHbIN ouncTuTens ana Tpy6 TWISTER
HOHCTpYKUMA AaHHOrO NpoAyKTa No3BoNseT
MCMo/Ib30BaTh €ro NoYTH Co BCEMU
pacnpocTpaHeHHbIMW TUNamu BOAOMPOBOAHbIX
KpaHoB. lMpy NepBoi yCTaHOBKe CreaynTe YKasaHHOM
Ha pYCyHKax NnociefoBaTelbHOCTY LWAaroB, a TaKke
HUXENpPUBEAEHHbIM OMUCAHUAM.

1. CHUMUTE C KpaHa aapatop. Mpunaras ycunus,
cnepuTe 3a TeM, YTOGbl HE MOBPEAUTb KpaH.

2. BoibepuTe NoaxoAALmi ANa KpaHa agantep v
HaBWHTUTE STOT afanTep Ha pe3bOy KpaHa.

ApanTtep A Ana KpaHOB C BHYTPEHHeW pe3bbom

(M24).

Apantep B ans KpaHoB € HapymHoM pesb6oit (M22).

3. Tenepb NPOAYKT A paKOBUHbI MOXHO
yCTaHaBAMBaTb U CHUMATb C MOMOLLbIO (YHKLMK
cKonbxeHun (Easy-Clip).

4. OCTOPOKHO OTKPOMTE KpaH, YTO6bl NPOBEPUTL
Kpen/eHne 1 repMeTUYHOCTb. [pn Heo6xoanMOCTH
MOMHO NOCTaBUTb UKW YAQIUTb Npuiaraemble
NPOKNAZKM.

5. Mocne ncnonb3oBaHUA PeKOMEHAYETCA NMOHOCTLIO
OMOPOMHUTD LLIAHT.

POWER Lavabo Boru Temizleyicisi TWISTER
Bu Uran, piyasada bulunan neredeyse tim musluk

tiplerine uyacak sekilde tasarlanmistir. Lutfen ilk
montaj sirasinda resimlere bakarak ve asagidaki
resim aciklamalarina uygun bir sekilde hareket

ederek atilacak adimlari birer birer takip ediniz.
1. Muslugunuzdan perlatort sokintz. Gug
uygularken musluga zarar vermemeye dikkat
ediniz. .

. Muslugunuza uygun olan adaptoéru seciniz

ve bu adaptérti muslugunuzun disli kismina
vidalayiniz.

Adaptor A i¢ vida (M24) musluklar igin.

Adaptor B dis vida (M22) musluklar igin.

3. Simdi bu Grun strgu fonksiyonu (Easy-Clip)

yardimiyla kolayca sokebilir ve takabilirsiniz.

4. Tertibatin saglamhgini ve sizdirmazlhigini
kontrol etmek icin simdi muslugu dikkatli bir
sekilde aciniz. ihtiyac durumuna gére ambalaj
icerisinde bulunan contalari kullanabilir veya
¢ikartabilirsiniz.

. Kullandiktan sonra, dus hortumunu icerisinde
bir sey kalmayacak sekilde tamamen
bosaltmanizi tavsiye ederiz.

N
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